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Another Song
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7RDIT 72D BEEEIX

XD ROATE

FLT LT FLEIT

T3TECT Rk

BT~ T= B 008 1172 CRiNE D

7T ERERIT BRE R0 I miss U...

AELNSHN ZFLT2X
ELIob R EL WL
HOEDBILHIFENTE
HIZJE T & #5 Another song

LN T OMNT FEEIT
%12 7po T REmo<
725 720n FAEENX
ARV E S L 2N

#2130 <Fa-T=ED

S TEHE 2 5078

AV NG SVINVAS

B8% R, CI% Miss you so bad

MERHT oL BLTWZX
SHAb1H FLTWEX
HAbESE BELTWDHE
L TH~EHkS Another song

AEFIIEEDOMIC
EAERE A TCDD
BEDOWRWEHIZ

Lampiran

63

FEENLHIENTERW FHZX

THAREL FELTHDE
TAHDETH ZELTWADE
HOEDAN HoESTH
HIZJE T &3O Another song

Bl
FElZET &



Ayumi Hamasaki Feat. Naoya Urata

Another Song

Lirik Romaji :

Nano ni nano ni boku tachi wa
Tonari bakari urayanda

Soshite soshite watashi tachi wa
Chika sugite miushinatta

Mado ni utsutta jibun ga
Nasakenaku te aa iradatsu
Dakedo jikan wa makimodose nai

| miss you

Kanashii kurai aishite ita yo
Dou shiyou mo naku aishite ita yo
Ano natsu no hi wa mou tooi kedo

Kimi ni todoke to utau another song

Yagate yagate boku tachi wa
Ato ni natte kizuku
Dakara dakara watashi tachi wa

Naita mama watatte ta

Magarikunetta michi no
Saki de mata deaeru kana
Nante oroka na yume o mite wa

Miss you so badly

Kinou mo zutto aishite ita yo

Kyou mo ichinichi aishite ita yo
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Ashita mo kitto aishite iru yo

Soshite kimi e to utau another song

Imagoro kimi wa dare no soba de

Donna kao o misete iru no

Kimi no i nai mainichi

Ni mada nareru koto ga deki nai mama da

yo

Gomen ne ima mo aishite iru yo
Zurui kana demo aishite iru yo
Ano natsu no hi wa mou tooi kedo

Kimi ni todoke to utau another song

Kimi ni

Kimi ni todoke to



Ayumi Hamasaki Feat. Naoya Urata

Another Song

Terjemahan :

Meski begitu, meski begitu

Kita hanya iri pada kehidupan orang
lain.

Kemudian, kemudian..

Kita kehilangan arah, karena terlalu
dekat

Aku melihat bayanganku di cermin
Terlihat sengsara, dan aku merasa
jengkel

Namun aku tak dapat memutarbalikkan

waktu | miss you

Aku Mencintaimu dengan
menyakitkan

Aku Mencintaimu tak tertahankan
Hari - hari musim panas telah lama
berlalu

Tapi aku menyanyikan lagu another

song berharap menjangkaumu

Lambat laun, lambat laun
Pada akhirnya kita menyadarinya
Karena itu, karena itu

Kita tersenyum dalam tangis

Bisakah kita bertamu lagi

Pada akhir jalan yang berliku ini?
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Aku melihat mimpi bodoh seperti itu

miss you so bad

Aku mencintaimu sepanjang hari
kemarin

Pada lirik lagu 19 tidak terdapat majas
apapun

Aku mencintaimu sepanjang hari ini
Aku juga pasti mencintaimu hari esok
Dan menyanyikan another song

untukmu

Dengan siapa kau sekarang

Ekspresi seperti apa yang kau
tunjukkan

Aku belum dapat terbiasa, menjalani

hari - hari tanpamu

Aku mencintaimu bahkan sampai saat
ini

Apa aku egois? Tapi aku mencintaimu
Hari - hari musim panas telah lama
berlalu

Tapi aku menyanyikan lagu another

song berharap menjangkaumu

Untukmu

Untuk menjangkaumu



